ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN COLIMA

SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE
Y RECURSOS NATURALES

CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

2022, Aiio de Ricardo Flores Magoén. Precursor de la Revolucion™

No. de bitacora: 06/BU-0160/05/22 o | . . Folio No.: 06-036-22
: Descripcién del envio/Description of consignement ‘
Beschreibung der Sendung/Description de L'envoi

Nombre y dlreccmn del exportador/Name and address of exporter/Name und Adresse des Exporteurs/Nom et adresse de I
exportateur -

SEAL SOLUCIONES LOG!STICAS SA DE CV

“LIMA, COLIMA, MEXICO

l IINonibre y. dlrecc:on del destinatario/Name and address of consignee/Name und Adresse des Empfangers/ Nom et adresse du
destlnatalre

CHINA (REPUBLICA POPULAR DE)

Nimero y descripcion de los bultos/ Number and description of Marcas distintivas /Distinguishing marks/Besondere
packages/Ahzahl und Beschreibung der Packstiicke/Nom et description des Kennzeichen/Signes distinctifs:
colis: 232 PIEZAS DE MADERA EN ROLLO DE TERNSTROEMIA

TEPEZAPOTE EN CONTENEDOR YMMU 6023905 NINGUNA

Puerto de cargamento[l?;;gt of
Ioading/Ladungshafen{POrf de changement

MANZANILLO, COLIMA,-MEXICO

|Lugar fie ongen/Place of Medio de transporte/Means of Punto de entrada/ Poin of
: o n/Ursprungsort/Provenance conveyance/Transportsmittel/Moyen de entry/Grenzibertritsort/Point d'entrée
transport .
MEXICO | ‘ SANSHAN, NANHAI
Maritimo CHINA (REPUBLICA POPULAR DE)

Cantidad y nombre del producto(Nombre boténico de las plantas/Quantity and name of product(botanical name of plants)/Menge und
Name des Erzeungmsses(Botanlscher Name der Pflanzen)/Quantité et nom du produit(Nom botanique de végétaux)).

20 METROSfCL’JBlCOS MADERA NUEVA EN ROLLO SIN CORTEZA SECA AL AIRE TEPEZAPOTE, Ternstroemia tepezapote

VICTORIA #360. COLONIA CENTRO C.P. 28\)00 COLIMA,
Tels: (312)3160502, www.gob.mx/semarnat
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- . - ESTADOS UNIDOS MEXICANOS o -
" SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES -
" DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNATENCOLIMA -

R - oo = B ; . 2022, Afio de Ricardo Flores Magén. Precursor de la Revolucion”
| GECRETARADEWEDIOAMBIENTE : ~ P
| YRERRSSWIRAS | CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE —

" PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

Por el presente se certifica gue fas plantas, partes de plantas o productos vegetales anteriormente descritos, 0 muestras representativas de las -
mismas fueron inspeccionadas de acuerdo conlos procedimientos adecuados y se consideran exentos de plagas de cuarentena, y practicamente. -
exentos de ofras plagas nocivas y se considera que se ajustan a las disposiciones fitosanitarias vigentes en el pais importador. - - o :

This is to certify that the plants,-parts of plants or plants products described above have been ins| ected according,to apropiate rocéc{ures and are -
considered to be free from ?uarentine' pests, and practically free from other injurious pests; and that they are considered to conform-with the current -~ -~
phytosanitary regulations of the importing country. . L ] R . s o Cooll

Es Wird hier bescheinigt da® oben beschriebenen Pflanzen, Planzenteilen oder pflanzlichen Erzéugnisse ingesamt oder durch Stich rcjben‘kmit den
geigneten Methoden grandlich-sind untersucht geworden und frei von Quarentaner Schédlxr)gen und praktisch frei von-anderen Schadlingen befunden
wurden:und es wird angenommen, da* sie sich mit der bestehenden Pfianzenschutzvorschriften des Einfuhriandes geignen.. D -

|l ést certifié que les végétaux, cest parts ou produits.décrits cidessus,ou bien un echantillon représentatif, ont &té inspéctés on suivant fes procédés - - -
{envigueur et ils ne porient pas des revageurs en quarantine et practiquement pas des autres ravageurs et que 'onconsiderem qu'ils sons accord -7
‘{avecla réglamentation phy{c))samtalre en vigeur au pays importateur. -

Tratamientode fumigacion 6 desinfeccion(si lo exige el pals importador/.. Fumigation. or .desinfection . fratment if required by importing contry)/
Begassung oder Entsuchung(Wenn es von Einfuhrland gefordert wird)/Fumigation ou désinfection (& remplir sur la demande du pays importateur)
'|Fecha/Date/Datum/Date Tratamiento/Treatment/ Behandlung/Traitement : R

118 de Mayo de 2022 ~ jauimico-- o S .
Producto Quimico (ingrediente activo)/Chemical (active - Duracién y temperatura/ Duration |Concentracion/Concentration/
ingredient/Chemisches Mittel (Wirkstoff//Produit Chimique and temperature/Daver und - |Konzentration/Concentration - -
(composé actify - - : - |Temperatur/ Durée-et - lasgrim3 . o
* |BROMURO DE METILO 7 |temperatura ' o
1 o |24 hrs.a29°C S o
Sello/Seal/Siegel/Cachet -._~~ .. |Declaraciones adicionales/Additional declaration/Zusatzliche Erkiarungen/- |-

|Declarations suppiémentaires
“ININGUNA

Tugar-de expedicion TVilE NomBre del Tuncionano autorizado/Name of -authorized Officer/Name. der

d'expedition AN b J&) - - |Behérden/Nom du fonctionnaire: - - .
s > .:;‘5 _|LIC. ALBERTO ELOY GARCIA ALCARAZ . SRR
COLIMA, COLIMA, MEX B e | L B SUBDELEGADO DE GESTION PARA LA-P'ROTECCICN, AMBIENTAL]
S B S : - Y RECURSOS NATURALES "~~~ - ) oo
!'Y"ELEGACW'G“ FEﬁERAk e - 'fCon—fundaménto en lo dispuesto por los-articulos 5, fraccion XIV; 39; 40 y 84k,del Reglémentt
B ialata s CONRS - - linterior de la” Secretaria de Medio Ambiente.y Recursos Naturales, en. suplencia por -ausencia
‘ "7 "|definitiva det Titular-de ta Oficina de Represenz'ciér;/zfe la SEMARNAT en ¢l Estado de Colima,|
previa desighacion, firma el C.  Alberto. Eloy. Garcig ‘Alcaraz,. Subdelégado de Gestién para la
O R e » - |Proteccion Ambiental’y Recursos Naturales. / / f k /o S .
- |Fecha/Date /Datum/Date — . |Firma/Signatura/UnterschrifySignature/ - |/
04deJuliode2022 . B e

" VICTORIA #360. COLONIA CENTRO G.P. 28000 COLIMA, COL.
" Tels: (312)3160502, www.gob.mx/semarnat




MEDIO AMBIENTE  DODBEISES

N siode MAGON,

PAECURSOR D LA REVOLUTION MEXICANA

SECRETARIA DE MEDIO AMBIZNTE Y RECURSOS HATURALES

Delegaciéon Federal en el Estado de Colima
Subdelegacién de Gestién para la Proteccion
Ambiental y Recursos Naturales

I. El nombre de! drea del cual es titular quien clasifica
Oficina de Representacién de la SEMARNAT en colima..

1. La identificacion del documento del que se elabora la versién publica

Versién Publica de Solicitud de Certificados Fitosanitarios de Exportacién y Reexportacion

Con bitacora. 06/BU-0160/05/22

lil. Las partes o secciones clasificadas, asi como las paginas que la conforman

Se clasifican los datos personales, domicilio, OCR de la credencial de elector.

Enlas paginas:1Y 2

IV. Fundamento legal, indicando el nombre del ordenamiento, el o los articulos, fraccién{es),
parrafo(s) con base en los cuales se sustente la clasificacién; asi como las razones o

circunstancias que motivaron la misma

La clasificacién de la informacién confidencial se realiza con fundamento en los articulos 113
fraccién | de la LFTAIP y 116 primer parrafo de la LGTAIP.

Por tratarse de datos personales concernientes a una persona fisica identificada e identificable.

V. Firma del titular del area. Firma autégrafa de quien clasifica

R TE .
2 Ndel Reglamento Interior de la Secretarfa de Medio
paldos) tular de la oficina de Representacion de la SEMARNAT
Sy n para la Proteccién Ambientaly Recursos Naturales.
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Atentamente

Ambiente y Recursos Naturales, en guplencia por a
en el estado de Colima, previa designacion, firmae
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: ' T o DELEGACION FEDERAI
Lic. Alberto Eloy Ga,régfla Alcaraz &E’gféo DE ROLIME
{

VI.- Fecha, nimero e hipéwinculo al Acta de la Sesién del Comité donde se apruebe la version
publica. 5

14 de Octubre de 2022, ACTA_19_2022_SIPOT_3T_2022_FXXVII

http://dsiappsdev.semarnat.gob.mx/inai/XXX1X/2022/SIPOT/ACTA 19 2022 SIPOT 3T 2022 FXXVIl.pdf

Victoria No. 360, Col. Centro, C.P. 28000, Colima, Celima. Teléfono: 3123160502 www.gob.mx/semarnat
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